DM-D70

Setup Guide

Guide de configuration Priroénik za namestitev

Installationshandbuch Vodi¢ za postavljanje
Installatiehandleiding Bopuu 3a noctaByBame
Guida di installazione Vodi¢ za podesavanje
Guia de instalacién Installationsvejledning
Guia de instalacao Asennusopas
Kurulum kilavuzu
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Installeringshandbok
Installationshandbok

For more detailed safety and operating instructions, see
the online User’s Manual.

Pour plus de détails sur les consignes de sécurité et les instructions
d'utilisation, consultez le Manuel d'utilisation en ligne.

Ausfihrlichere Sicherheits- und Bedienungshinweise finden Sie im
Online-Benutzerhandbuch.

Raadpleeg de online Gebruikershandleiding voor meer details over
veiligheid en de instructies voor gebruik.
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Per istruzioni pili dettagliate sulla sicurezza e sul funzionamento,
consultare il manuale dell’'utente online.

|

Para obtener instrucciones de seguridad y de utilizacién mas detalladas,
consulte el Manual de usuario en linea.

Para obter instrucdes de utilizacdo e seguranca mais detalhadas,
consulte o Manual do utilizador online.
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Daha ayrintili glivenlik ve ¢alistirma talimatlari icin cevrimici Kullanic
Kilavuzuna bakin.
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la 1Mo Aemtopepeic 0dnyieg ac@dalelag Kat Aettoupyiag, avatpééte 01o
Eyxelpidio xpriotn.

Podrobnejse informacije o varnosti in uporabi najdete v spletnem
uporabniskem priro¢niku.
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Detaljne sigurnosne upute i upute za rad potrazite u mreznom
Korisnickom priruc¢niku.

3a nopgeTanHu ynatcTea 3a 6e36egHoCT 1 QyHKUMOHNPakbe, NornegHeTe
O YNaTCTBOTO 32 KOPUCHUK HA MHTEPHET.

Da biste pronasli detaljnija uputstva za bezbednost i rukovanje,
pogledajte korisnic¢ki priru¢nik na mrezi.

Se brugervejledningen online for mere detaljerede sikkerheds- og
betjeningsinstruktioner.

Online-kayttoohjeissa on tarkempia turvallisuus- ja kdyttotietoja.
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Instrukcja instalacji
Instalacni pfirucka

Uzembe helyezési itmutato
Instala¢na prirucka

Ghid de configurare
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EXCEED YOUR VISION

Seadistusjuhend
PykoBopacTBO No ycraHOBKe
[oBiAHUK 3 HanawTyBaHHA
OpHaTy HycKaynbIfbl
slusyl Juts

WHCTpYKL MM 3@ MHCTanmpaHe
Uzstadisanas rokasgramata
Sarankos vadovas
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Du finner mer detaljerte sikkerhetsinstruksjoner og brukerveiledninger i
den nettbaserte brukermanualen.

For mer detaljerade sakerhets-och driftsanvisningar, se
bruksanvisningen online.

Bardziej szczegdtowe informacje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi
zawiera Podrecznik uzytkownika dostepny w internecie.

Podrobnéjsi pokyny tykajici se bezpecnosti a pouzivani naleznete v
Uzivatelské pfirucce na internetu.

A részletesebb biztonsagi és Uzemeltetési utasitasokat az internetes
felhasznaléi kézikonyvben talalja.

Podrobnejsie bezpecnostné a prevadzkové pokyny najdete v online
navode na obsluhu.

Pentru instructiuni de operare si de siguranta mai detaliate,
consultati Manualul utilizatorului online.

3a no-noapo6HY yKasaHus 3a 6e30MacHOCT 1 paboTa BUXKTE OHMANH
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPeGUTENH.

Detalizétus drosibas un lietosanas noradijumus skatiet tie$saistes
Lietotaja rokasgramata.

ISsamesnés saugos informacijos ir naudojimo instrukcijy ieskokite
internetinéje naudojimo instrukcijoje.

Uksikasjalikumate ohutus- ja kasutusjuhiste saamiseks lugege
kasutusjuhendi veebiversiooni.

Bonee nofpo6Hble MHCTPYKLMU MO 6€30MaCHOCTY U SKCMTyaTaLum cM. B
OHNaliH-PYKOBOACTBE MOJIb30BaTess.

[eTanbHiwy iHpopmaLito LWoao TeXHIKM 6e3neKm Ta iHCTPYKLUIi 3
eKcnnyatauii HaBeieHo B [10CiBHMKY KOpUCTyBaya, JOCTYNMHOMY OHJalH.

Kayincisaikke >xeHe naiiaanaHyra KaTbICTbl TOMbIK HYCKaynapabl OHMaiH
MaliganaHyLwbl HYCKay/blFbIHAH KapaHbi3.
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www.epson-biz.com/?prd=dm-d70&inf=manual
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Standards and Approvals

The following standards are applied only to the products that are so labeled.
(EMC is tested using the Epson power supplies.)

Europe: CE Marking
North America: FCC Class A, CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A)

For Users in Europe
CE Marking

1 www.epson.eu/conformity

Indication of the manufacturer and the
importer in accordance with requirements of
directive 2011/65/EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502,
Japan

www.epson.com/

EPSON EUROPE B.V.

Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,

1101 BA Amsterdam Zuidoost The Netherlands

www.epson.eu/

Web site:
Importer:
Address:

Web site:

Tiirkiye'deki Kullanicilar igin

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Urulltliun Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma 6mrii
5 yildir.

Tiiketicilerin sikayet ve itirazlar1 konusundaki basvurular: tiiketici
mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  www.epson.com/

For Users in the Americas
Warning

The connection of a non-shielded interface cable to this display will
invalidate the EMC standards of this device. You are cautioned that changes
or modifications not expressly approved by Seiko Epson Corporation could
void your authority to operate the equipment.

FCC Compliance Statement for Users in the
USA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in
which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.
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CoorBercrByeT TpeboBaHMAM TeXHINYECKOTO pernaMeHTa
TamoxeHHOTO cor03a “O6 37eKTPOMAarHUTHON COBMECTIIMOCTI
texHudyeckux ycrposicts” (TP TC 020/2011).
Usrotosutenb: SEIKO EPSON CORPORATION

Appec: 3-5, Owa 3-tema, Suwa-1u, Harano-ken
392-8502 SInonus

Be6-cailT: www.epson.com/
OduumnanbHbIil npeacTaBuTeNnb B cTpaHax CHI:
OO0 «EPSON CIS»

Appec: Mocksa 129110, MockBsa, ynuna llenkuna 42,
crpoeHne 2a, 3 9Tax, 613HeC-LeHTP
«Yarika [Imaza»
+7 (495) 777-0355/56

www.epson.ru/

Tenedomn:
Be6-CailT:

an. mouta: info_CIS@epson.ru

IpencTaBuTenbcTBo KoMImanuy B Mockse «Omcon Espomna B.B.»

Appec: Mocksa 129110, MockBa, ynuna lllenkuna 42,

cTpoenne 2a, 3 9TaXx, OM3HeC-1IeHTP
«Yaitka ITnasa»

+7 (495) 777-0355/56
Beb-cailT: www.epson.ru/
MecAauy n rog nsrotTosneHmns:

Tenedomn:

MapxupoBaHa Ha IPOIyKTe C TOMOLIbIO 6 yucen nocie MD.
(MD: ITTTTMM)

HanmeHoBaHue cTpaHbl, rae N3roToBNIEHO:
MapxupoBaHa Ha TPOIyKTe.

KasaKcTaHgafFbl
nanganadywbinap YwiH

KeneH oparbiHbIH “TexHWKanbIK KypblnFbinapablH
3M1EKTPOMArHUTTIK yinecimainiri Typansl” TexHUKanbIK
pernameHTiHiH (KO TP 020/2011)TananTapbiHa calikec keneai.
OHiM xacayuwbicbl: SEIKO EPSON KOPNOPALIUACHI

MekeHxaMbl: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken

392-8502 XKanoHus
Beb: www.epson.com/
TM[ enpepiHaeri pecMu ekin:
“EPSON CIS” XLLK

MekeHxalbl: Mackey K-cbl, 129110, WenkuH k-ci, 42,

2a FuMaparhl, 3-naTep, “Yaiika Mnasa”
6u3Hec opTanbiFbl

+7 (495) 777-0355/56
Beb6: www.epson.ru/

TenedoHsb!:

3neKTpoHAbIK nowTa: info_CIS@epson.ru
EPSON EUROPE B.V. MOCKEYZEIT ©KIJIETTI KEHCECI

Mackey K-cbl, 129110, LWenkuH k-ci, 42,
2a FuMaparbl, 3-naTep, “Yaiika Mnasa”
613HeC opTasnblFbl

+7 (495) 777-0355/56
Be6: www.epson.ru/

MekeHxaMbl:

TenedoHsbl:

©HiM xacanFaH aii MeH Xbi:
OHimMae MD keliiHri 6 caHMeH 6enrineHreH. (MD: XOKXOKAA)

OHIM )acanraH en: OHimMae 6enrineHreH.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive 2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF
THE COUNCIL OF 04 July 2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and implementing it into various
national legal systems, and to customers in countries in Europe, Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivalent regulations.

For other countries, please contact your local government to investigate the possibility of recycling your product.

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on yougrproduct indicates that this product should
not be disposed of via the normal household waste stream. To prevent possible harm to the environment
or human health please separate this product from other waste streams to ensure that it can be recycled in
an environmentally sound manner. For more details on available collection facilities please contact your
local government office or the retailer where you purchased this product.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Miilltonne an diesem Produkt weist darauf hin, dass dieses
Produkt nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung einer méglichen
Beeintrichtigung der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit und um zu gewihrleisten, dass es in
einer umweltvertraglichen Weise recycelt wird, darf dieses Produkt nicht in den Hausmiill gegeben
werden. Informationen zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie bei der zustandigen Behorde oder
dem Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy si¢ na produkcie oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany
razemz normaln%/)mi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec potencjalnemu zagrozeniu
dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowa¢ od reszty odpadow z
gospodarstwa domowego i utylizowa¢ w ekologicznie wlasciwy sposob. Szczegéfowe informacje na
temcallt unktéw zbiérki odpadéw mozna uzyskaé w lokalnych urzedach lub u sprzedawcy danego
produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym kosom na kolieskach, ktoré'l je mozné ndjst’ na vyrobku, oznacuje,
Ze tento product sa nema likvidovat’ s beznym komunalnym odpadom. V zaujme ochrany zivotného
prostredia a [udského zdravia zlikvidujte tento vyrobok ako triedeny odpbad, ktory sa recykluje
sposobom $etrnym k Zivotnému prostrediu. Podrobnejsie informacie o zbernych dvoroch pre triedeny
odpad ziskate na obecnom trade alebo u predajcu, u ktorého ste prislusny vyrobok zakupili.

Francais

Létiquette apposée sur ce produit et représentant une poubelle barrée indique que le produit ne peut
étre mis au regut avec les déchets domestiques normaux. Afin d’éviter d’éventuels dommages au niveau
de I'environnement ou sur la santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets de maniere a garantir
qu’il soit recyclé de maniére stire au niveau environnemental. Pour plus de détails sur les sites de collecte
exis&ants, veuillez contacter 'administration locale ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté ce
produit.

Italiano

Letichetta con il contenitore barrato apglicata sull’imballo indica che il prodotto non deve essere
smaltito tramite la procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni
all’ambiente e alla salute umana, separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo che possa
essere riciclato in base alle procedure di rispetto dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di
raccolta disponibili, contattare 'ufficio competente del proprio comune o il rivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su producto indica que este producto no se
uede tirar con la basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios medioambientales o para

Fa salud, separe este producto de otros canales de desecho para garantizar que se recicle de una

forma se%ura para el medio ambiente. Para mas informacion sobre las instalaciones de recoleccion

disponibles, dirijase a las autoridades locales o al punto de venta donde adquirié este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado com uma cruz que aparece no produto indica
gue este produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo doméstico. Para evitar possiveis

anos no ambiente ou na satide publica, por favor separe este produto de outros lixos; desta forma, terd
a certeza de que pode ser reciclado atraves de métodos ndo prejudiciais ao ambiente. Para obter mais
informagdes sobre os locais de recolha de lixo disponiveis, contacte a sua junta de freguesia, cimara
municipal ou localonde comprou este produto.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een kruis erdoor aangebracht. Dit label wil
zeggen dat dit groduct niet bij het normale huishoudelijk afval mag worden ingezameld. Om
eventuele schade aan het milieu of de §ezondheid van de mens te voorkomen moet dit product
gescheiden van al het ander afval worden ingezameld, zodat het op een verantwoorde wijze kan
worden verwerkt. Voor meer informatie over uw lokale afvalinzameling wendt u zich tot uw gemeente
of de leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden p4 hjul, der sidder pa produktet, angiver, at dette produkt
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. For at beskytte milje og helbre
skal dette produkt bortskaffes separat, sa det kan Fenbru es pd en made, der er god for miljoet.
Kontakt de lokale myndigheder eller den forhandler, hos hvem du har kebt produktet, vedrorende
steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jiteastia-symbolilla, jonka yli on vedetty rasti. Tama tarkoittaa, ettei laitetta saa
hévittdd normaalin talousjiatteen mukana. Ald havita laitetta normaalin jétteen seassa vaan varmista,
ettd laite kierrdtetddn ymparistoystavilliselld tavalla, jottei ymparistolle tai ihmisille aiheudu
vahinkoa. Lisitietoja Kierratyksestd ja kerdyspisteistd saa ottamalla yhteytté paikallisiin viranomaisiin
tai jilleenmyyjadn, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebar att denna produkt inte far kastas i vanligt
hushallsavfall. For att skydda miljon ska denna ﬁ)rodukt inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall utan lamnas for atervinning pa tillborligt satt. For mer information om
uppgaﬁqlingsplatser kontakta din lokala myndighet eller den aterforsaljare dar du har kopt
produkten.

Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som vises pa produktet, som angir at dette
roduktet ikke skal kastes ssammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette produktet atskilt
ra annet avfall slik at det kan resirkuleres pa en miljomessig forsvarlig méate og dermed forhindre
eventuell skade dpé miljo eller helse. Hvis du vil ha mer informa(inon om hvor produktet kan leveres
inn, kontakter du kommunale myndigheter eller forhandleren der du kjopte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym kosem na koleckdch, ktery lze nalézt na vyrobku, oznacuje,
Ze tento product se nemd likvidovat s béznym domovnim odpadem. V zdjmu ochrany Zivotniho
prostiedi a lidského zdravi zlikvidujte tento vyrobek jako tfidény odpad, ktery se recykluje
zpusobem Setrnym k zivotnimu prostiedi. Podrobnéjsi informace o sbérnych dvorech pro t¥idény
odpad ziskate na obecnim uradé nebo u prodejce, u kterého jste prislusny vyrobek zakoupili.

Magyar

A terméken taldlhato, athtzott szemetest dbrdzold cimke azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes
haztartasi szeméttel egyiitt kidobni. Az esetlegles kornyezeti- vagy eﬁeszségkérosodést megelozendo,

kérjik, hog\{lezt a terméket a tobbi szeméttol elkiilonitve helyezze el, és biztositsa, hoiy azt kornyezetbarat
mddon tjrahasznositsak. A rendelkezésére allo beg{ﬁjt() létesitményekrol kérjiik tajé!

ozodjon a megfeleld
helyi allami szerveknél vagy a viszonteladénal, ahol a terméket vdsdrolta.

Slovenski

Pre¢rtan ko za smeti na etiketi, katero lahko najdete na vasem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete
odvreci podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne $kodljive vplive na okolje ali zdravije, lo¢ite
izdelek od vseh ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen nacin. Natan¢ne informacije o tem, kje
se nahajajo primerna odlagali$c¢a, pridobite v vasem krajevnem uradu ali pri prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega priigikonteinerit, millele on rist peale tommatud,

keelab toote korvaldamise majapidamisjadtmetega sarnasel viisil. Keskkonnale vo1 inimeste tervisele
tekitatava voimaliku kahju viiftimiseks eraldage foode teistest jadtmetest, et tagada selle korduvkasutamine
keskkonnasaastlikul viisil. Kui soovite saada rohkem teavet voimalike kogumispunktide kohta, votke
ithendust kohaliku omavalituse ametnikuga voi teile toote miitinud jaemiiiijaga.

Lietuviskai

Uzbraukta ratuota iuksliadézés etiketé, kurig rasite ant jiisy produkto, reiSkia, kad $is produktas neturéty
bati i$mestas kartu su jprastinémis buitinémis $iukslémis. Siekiant i$vengti %(aliamos zalos aplinkai bei
zmoniy sveikatai, praSome atskirti §j produkta nuo kity atlieky, ir jsitikinti, kad jis bty perdirbtas aplinkai
nepavojingu badu. Jei reikia i§samesnés informacijos apie atlieky surinkimo ypatumus, prasome kreiptis i
savo vietos valdzZios jstaigas arba | mazmeninj pardavéja, i§ kurio jas jsigijote $] produkta.

Latviski

Markeéjums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniiem, kas redzams uz izstradajuma, norada, ka
$o izstradajumu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu ies eéamo
kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ladzu, atdaliet $o izstradajumu no citiem atkritumiem,

pejamo,
tadejadi
nodrosinot ta otrreizéf'o dpérstrédi videi drosa veida. Papildinformacijai par pieejamajam atkritumu
savaksanas iespéjam, ladzu, sazinieties ar vietéjo pagvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura jus iegadajaties
S0 izstradajumu.

EAAnvika

H Siaypappévn etikéta Tov Tpo&oq)(’)pov Kkadov anoppippdtwy mov Ba Ppeite avw 6o TPOIGY Tat

VTOSELKVVEL OTL AVTO TO TPOIOV OV TIPETEL VL ATOPPITTETAL PETW TOV KAVOVIKOD SIKTHOV AMOKOWLONG OLKIAK®Y
anoppippdrev. Ta va anotpéyete mbave emmt@oels 1o nepPdAlov i) Tnv atopikn vyeia, tapakalodpe va
Staywpioete avTod T0 TPOioY amd aAka SikTva amokodng wate va Stacakioete 0Tt elvat Suvati n avakdkAwon
oV pE Evay mepipatlovTikd Bepitd tpomo. Ta meplocdTepes TAnpogopieg oxetikd pe Tig Stabéotpes SuvatdTnTeg
GVAAOYIG ATOPPIIIATOV, TAPAKAAODLLE Va EMKOLVWVHOETE e TNV TOTIIK) Kl))ikpvnrlkr'] apxi 1 T0 KATdoTNHa
MaVIKNG amd 6mov ayopdoate avto TO TPOioV.

Tiirkce

Uriindiniiziin Gizerinde bulunan carpi isaretli tekerlekli kutu etiketi, bu iiriiniin normal ev atik sistemi
vasitastyla elden ¢ikarilmamasi gerektigini gosterir. glevreye ve insan sagligina zarar vermeyi 6nleme

i¢in, liitfen bu @irunii gevreye zarar vermeyecek sekilde ger1 doniisiime tabi tutulmak tizere diger atiklardan
ayirin. Mevcut toplama tesisleri ile ilgili ayrintili bilgi edinmek i¢in, yerel devlet makamlariyla veya bu
iiriini satin aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Romana

Eticheta aratand un cos de gunoi tiat cu doud linii incrucisate, care poate fi gasita pe produs, indicé faptul ca
acesta nu trebuie aruncat la gunoi laolaltd cu gunoiul menajer. Pentru a evita posibﬁa gegradare a mediului
inconjurétor sau a sanatatii umane, colectati separat acest produs de gunoiul menajer pentru a va asilgura
cd poate fi reciclat intr-un mod ecologic. Pentru mai multe detalii privind punctele disponibile de colectare,
contactati autoritatile locale sau comerciantul de la care ati achizitionat acest produs.

Bvarapckmn

ETHKeTDT, IpeicTaB/IABAIL 3a4ePTaHO KOLIYe 3a GOK/TYK B KP'BI, KOITO MOXKETe /la BUAMTE BBPXY Ballus
HPOIYKT, 03HAYaBa, Ye TO3MU IIPOAYKT He TPsAOBA a Ce USXBBP/IA 3ae[HO C 0OMKHOBEHNUTE IOMAKMHCKI
OTNajbliM. 3a IIpeinasBate OT eBEHTYaTHU IeTU BbPXY OKO/THATA CPefia UM YOBENMKOTO 3/IpaBe, MO,
OTZje/IeTe TO3M IPOAYKT OT OCTAHA/INTE OTIAABIM, 33 [1a Ce TAPAHTHPA, e TOI Lije O/ie pelNKInpaH

110 €KOJIOTMYHO ChOOpaseH HauMH. 3a moBeve MHPOPMAIMA OTHOCHO HAIMYHNUTE MECTa 3a ChbOupaHe

Ha OTTIAJTBIIN, MOJA, CBBPKETE Cé C MeCTHITE BIACTM MM ThPTOBEIa, OT KOTOTO CTe 3aKy TNV TO3N
TIPOJTYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na vasem proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije
odlagati u obi¢no kuéno smece. Da bi se sprijecili negativni ucinci na okolis ili ljudsko zdravlje odvojite
ovaj proizvod od ostalog otpada da bi se osiguralo njegovo recikliranjlf na ekoloski prihvatljiv nacin. Vise
pojedinosti o dostupnim reciklaznim dvoristima zatrazite u uredu lokalne samouprave ili od prodavaca
od kojeg ste kupili ovaj proizvod.

MakeaOHCKH

MpeupTaHaTa 03Haka BO Kpyr 3a KaHTaTa LTO e NpuKaxaHa Ha NPOU3BOAOT MOCOYYBa AeKa OBOj
NpouU3BOZ He cMee Aa ce dpna co peOBHUOT AOMALLEH OTNag. 33 Aa CNPEYNTE MOXKHM LUTETH 33
XMBOTHaTa CpeAMHa Wnv Mo 34pasjeTo Ha JyreTo, 04BOJTE FO 0BOj NPOM3BQA OF APYrMOT AOMALLEH
0Tnaj 3a Aa 06e36eanTe HEroBO PELIMKIMPAHE HA HAUYMH KOJLUTO HEMA Aa M HALITETW Ha XKUBOTHATa
cpeavnHa. KoHTaKTypajTe co OMTUHCKATa KaHuenaéwl]a 11 CO NPOAABaAYOoT Kaje LTO Fo KYNUBTE OBOj
Npou3BOZ 3a NOBEKE AeTanu OKOJy AOCTAMHUTE COBUPHM JTOKALIMU.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje otpada koja se nalazi na proizvodu znaci da se
ovaj proizvod i prilozene baterije ne smeju odlagati u otpad na uobicajen nacin, Da bi se sprecio Stetan
uticaj na okolinu ili na zdravlje ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od ostalog otpada kako bi

se oni reciklirali na ekoloski prihvatljiv nacin. Za vise detalja o mestima za reciklazu obratite se lokalnoj
samoupravi ili prodavcu od koga ste kupili ovaj proizvod.

Atencion usuarios
en la provincia

de Buenos Aires,
Argentina

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara
en su producto indica que este producto no se
puede tirar con la basura doméstica normal.
Para impedir posibles daiios medioambientales

o para la salud, separe este producto de otros
canales de desecho para garantizar que se recicle
de una forma segura para el medio ambiente.
Para mas informacion sobre las instalaciones de
recoleccion disponibles, dirijase a las autoridades
locales o al punto de venta donde adquiri6 este
producto.

Esta informacion solo aplica a los usuarios

de la provincia de Buenos Aires, Argentina,

en corcondancia con la Ley Nro. 14321 de la
provincia de Buenos Aires sobre gestion de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Para otros paises y otras localidades, por favor
contactese con su gobierno local para investigar la
posibilidad de reciclar su producto.

For users outside the Province of Buenos Aires,
Argentina:

This information only applies to customers in the
Province of Buenos Aires, Argentina, according
to Law No. 14321 in the Province of Buenos Aires
(excluding the City of Buenos Aires) on waste
electrical and electronic equipment (WEEE).

For other countries and other locations, please
contact your local government to investigate the
possibility of recycling your product.

Pour les utilisateurs a I’extérieur de la province
de Buenos Aires, Argentine :

Cette information sapplique seulement aux
utilisateurs de la province de Buenos Aires,
Argentine, selon la loi N° 14321 de la province de
Buenos Aires (excluant la ville de Buenos Aires)
concernant les déchets d’équipements électriques
ou électroniques (DEEE).

Pour les autres pays et autres emplacements,
veuillez communiquer avec votre gouvernement
local afin d'investiguer la possibilité de recycler
votre produit.

Para usudrios fora da Provincia de Buenos
Aires, Argentina:

Esta informagéo s se aplica a usudrios na
Provincia de Buenos Aires, Argentina, de acordo
com a lei N° 14321 da Provincia de Buenos Aires
(excluindo a cidade de Buenos Aires) sobre lixo de
equipamento elétrico e eletronico (WEEE).

Para outros paises e outras localidades, entre em
contato com o seu governo local para investigar a
possibilidade de recicalgem do seu produto.




